t‘ UNIVERSIDADE ESTADUAL DO CENTRO-OESTE

Reconhecida pelo Decreto Estadual n° 3.444, de 8 de agosto de 1997

PARANA
Primeiro semestre
LETRAS INGLES - Licenciatura (160/1)
Parcialmente a distancia

IEIINIIEY 2359/1 - LITERATURA E INTERTEXTO 68

C. Horar. EAD: K]
LPN//COMUM_IE

PLANO DE ENSINO

EMENTA

Literatura e estudos comparados. As relacdes entre a literatura e as outras expressdes artisticas. A formacéo do leitor de literatura
estrangeira — literatura infanto- juvenil e literatura de massa; tradugédo e adaptacéo; HQ's. A critica literaria no contexto das relagdes entre
literatura e outras linguagens. Estudo de obras e autores representativos de literaturas e outras artes no contexto das literaturas de lingua
espanhola e inglesa. A aplicabilidade da teoria literaria no ensino e pesquisa de literaturas de lingua inglesa e espanhola.

I. Objetivos

1)Estudar e compreender as relagdes tedricas e criticas entre o texto literario e outras expressoées artisticas;

2)Estudar a literatura em mobilidade com outras artes e estabelecer os possiveis didlogos comparativos, respeitando as linguagens e
criag8es de cada produgéo;

3)Refletir sobre a formagao de leitores de literaturas de linguas estrangeiras;

4)Estudar obras representativas da literatura infanto-juvenil, literatura de massa e histérias em quadrinhos;

5)Estudar nogdes de tradugéo e adaptacéo;

6)Reconhecer elementos basicos da teoria literaria aplicada através de uma perspectiva multidisciplinar que envolva o ensino e a pesquisa
de literaturas de lingua inglesa e espanhola.

7)Estudar o contetido programatico da disciplina articulando com as praticas em sala de aula, ou seja, como que esses componentes podem
ser desenvolvidos na experiéncia da docéncia.

Il. Programa

1.Pressupostos tedricos-criticos das relagdes entre o texto literario e outras expressdes artisticas;
2.A cultura de massa na sala de aula em literaturas de lingua estrangeira;

3.A formacéo do leitor de literaturas de lingua estrangeira;

4.Adaptacéo e tradugéo.

Ill. Metodologia de Ensino

A metodologia utilizada sera fundamentada no principio de que o processo de ensino-aprendizagem é constituido com a participagéo do
aluno nas discussdes propostas pelo professor sobre o contetido ministrado. A fim de sistematizar esta abordagem foram escolhidas as
seguintes praticas pedagdgicas:

1. Aulas expositivas: explanacao feita pelo professor sobre determinados contetidos da disciplina a partir de discussGes em sala de aula;
2. Seminéarios: explanacao de determinados conteddos da disciplina a partir da discussado suscitada por uma equipe formada pelos proprios
alunos da disciplina e com supervisédo do professor;

3. Estudos interartes: estabelecimento de relacdes entre literatura e outras formas artisticas (escultura, pintura, cinema, arquitetura) com o
proposito de possibilitar ao aluno compreensédo da dinamicidade das obras literarias;

4. Abordagens sobre os diversos métodos importantes para o trabalho com o texto literario na sala de aula (a literatura como expressao
cultural e instrumento da lingua espanhola) visando a formacéo pedagdégica do aluno em relagéo a pratica docente.

5. Utilizacéo do sistema Moodle como ferramenta de trabalho para envio e recep¢éo de textos e trabalhos.

6. Utilizac&o de outros recursos tecnologicos para acrescentar a plataforma Moodle, ampliando as metodologias de ensino.

Ensino a Distancia (Conforme Resolucdo n° 0062/2008-CEPE/UNICENTRO)

I. Contetidos que serdo abordados a distancia

Conteldo 1: Pressupostos tedricos-criticos das relagdes entre o texto literario e outras expressoes artisticas.
Conteddo 2: A formacao do leitor de literaturas de lingua estrangeira

Il. Metodologia de trabalho

Cada conteudo listado anteriormente correspondera a uma unidade didatica do Moodle. Os académicos deverao ler os textos literarios e o
material critico disponibilizado em cada uma das unidades didaticas do moodle. Apds a leitura eles deverdo participar de discussao no férum
e deverdo realizar atividades/tarefas propostas pelo professor.

lll. Tecnologias utilizadas

Utilizacado do sistema Moodle para leitura do material indicado, bem como para envio e recep¢éo de textos e trabalhos. 20
da carga horéaria da disciplina serd ministrada a distancia, por meio da Plataforma Moodle, totalizando 13h/a.
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IV. Cronograma de tutoria presencial

Semanalmente nos dias destinados ao atendimento ao aluno.

V. Critérios de avaliacdo

A avaliagao sera feita de forma continua, conforme cronograma de atividades programadas na plataforma moodle, levando em conta:
- 0 cumprimento do prazo estabelecido na entrega das atividades;

- a execugao do trabalho, em acordo com a proposta apresentada (objetivos e justificativa);

- a originalidade da discusséo;

Qualquer tipo de copia (parcial e/ou total) ndo sera aceita, e a ela sera atribuida a nota zero.

VI. Cronogramas de avaliacdo

As datas de postagem das atividades propostas serdo distribuidas ao longo do ano letivo e serdo devidamente especificadas na plataforma
moodle.

IV. Formas de Avaliacéo

Avaliacdes individuais escritas (textos dissertativos, fichamentos, analises literarias e resenhas) e seminarios (individuais e em grupo). A
participacé@o nas discussdes e atividades em aulas também sera critério de avaliagdo. Todas as avaliacdes levardo em conta: o cumprimento
do prazo estabelecido na entrega das atividades; a execugéo do trabalho, em acordo com a proposta apresentada, e a originalidade da
discusséo. Trabalho de reescrita nas atividades escolhidas pelo docente. Qualguer tipo de cépia (parcial e/ou total) ndo sera aceita, e a ela
sera atribuida a nota zero. Haveréa oportunidades de recuperagdo de rendimento durante o ano letivo na disciplina, conforme Resolucéo
001-COU/UNICENTRO, de 10 de margo de 2022. A recuperagao sera dada ao longo do processo avaliativo e/ou ao final do semestre por
meio de provas e trabalhos. Toda a cOpia parcial e/ou total sem citacdo da fonte sera considerada plagio, caso em que sera atribuida nota
zero ao trabalho. A nota do semestre sera resultado da somatoéria simples das notas de todas as atividades avaliativas realizadas durante o
periodo.

V. Bibliografia
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DUARTE, R. Indistria Cultural e meios de Comunicagdo. S&o Paulo: Editora Martins Fontes, 2014.
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Complementar
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